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לידה מחדש

רוזה אאוסלנדר: מילות גשם, מגרמנית: 
דינה פון שוורצה, הוצאת "קשב" לשירה 

2016, 112 עמ'

להכיר  יזכה  הישראלי  הקורא  שגם  הזמן  "הגיע 
בפתח  שוורצה  פון  דינה  כותבת  יצירותיה"  את 
של  משיריה  מבחר  של  הראשון  לתרגומה  דבר, 
אאוסלנדר,  לעברית.  מגרמנית  אאוסלנדר  רוזה 
משוררת יהודייה  ילידת צ'רנוביץ )1901-1988(, 
ניצולת שואה, הכותבת בצל תלאות, סבל ואובדן, 
היתה לאחת היוצרות החשובות בשירה הגרמנית 

המודרנית במאה העשרים.
השכלתנו  את  מרחיבה  רק  לא  התרגום  מלאכת 
ומנגישה עבורנו את השירה הנפלאה הזאת, אלא 
היא מלאכה פורצת דרך, פורצת את גבולות הקהל 
בני  קוראים,  של  חדש  עולם  אל  הגרמנית  דובר 
השירים  שיר  שפת  דוברי  המשוררת,  של  עמה 
בשירתה  מתייחסת  היא  שאליהם  וירושלים 

)'ירושלים', עמ' 13(.
ויותר, ניתן לראות בתרגום מימוש משאלתה של 
להישכח.  הפחד  לצד  מחדש,  ללידה  המשוררת 
כדבריה - "מי ייזכר בי כשאלך" )'מי' עמ' 108(. 
איום  בצל  בסבלותיה  החיה  אאוסלנדר,  רוזה  אך 
קיומי פיזי ונפשי, רוצה לחיות, והיצירתיות כדברי 
ויניקוט בספרו משחק ומציאות )עמ'91(, מחברת 
ומצליחה  חי"  "היות  של  למצב  מחדש  אותה 

ליצור בה עולם פנימי שלם של סיכוי. 
של  חזיון  מעין  מתואר   )44 )עמ'  'סיכוי'  בשיר, 
העפר"  מן  "קום/  קוראת:  היא  מתים.  תחיית 
מעפר  "התנערי  המשפט  את  המהדהדת  קריאה 
ישעיהו  של  הנחמה  נבואות  מתוך  שבי"  קומי 
)נ"ב, פסוק ב(, משפט החוזר גם בפיוט "לך דודי" 
העוסק בקדושת השבת, בניין ירושלים וקבלת פני 
הכלה, אולי כמייצגים את צרכיה של המשוררת 

באמונה, בית קבע ומשפחה.
ההתייחסות של אאוסלנדר למושג הזמן נעה בין 
היא  מיתי שבו  זמן  לבין  אנושי  לזמן  התייחסות 
המוגבל  האנושי  הזמן  כרצונה.  לעשות  יכולה 
מופיע בשיריה המרגשים על הזקנה, כמו למשל 
זמן"  "בדל  עם  היא מהלכת  'שדרה', שבו  בשיר 
בכיסה, או בשירים שבהם היא מתארת את חלוף 
כ"שנים  או  המים"  תוך  אל  נופל  כ"זמן  הזמן 

מומסות הזורמות אל גדות העבר".
השפה  בחיק  השיר  ויצירת  ההשראה  בזמן 
ובאמצעות המילה, נשברים חוקי הזמן האנושיים 
כמו גם חוקי הטבע. מושגי הצעיר והזקן משתנים 
בת  "צעירה  עצמה  לראות  יכולה  והמשוררת 
ילדה, לחפש את  חמשת אלפים שנה", להישאר 
הקמים לתחייה, ללכת דרך קירות ולחצות עננים. 
"שברתי את כל החוקים" היא אומרת )עמ' 47(, 
כיצד  מתארת  היא   )62 )עמ'  לילה'  'קסם  ובשיר 
על  ומספרת  אפשרי"  הבלתי  את  "לעשות  ניתן 

"דגים שרים". 
דרך  רק  לא  מתרחשת  אפשרי  הבלתי  עשיית 
מטאפורות ההופכות את סדרי העולם על פיהם, 

לאה זהבי

סלפי עִם פרננדו

בְּיוֹם סגַרְיִר 
הצְִטַלּמְַתִּי עִם החַַלּוֹן 

הגַּבָוֹהַ בְּיוֹתֵר 
שֶׁנּפְִתַּח

סֵפֶר שִׁיריִם שֶׁל פֶּסוֹאָה

ואְַף שֶׁפֶּסוֹאָה נחָ מִזּמְָן בּעֶפָָר    
ואֲַניִ עדֲיַןִ מִתְרוֹצֶצֶת 

בְּאיִ־נחַַת
הוּא יצַָר עוֹלמָוֹת

ואֲַניִ בּקְשִֹׁי משְַׂרטְֶטֶת 
עוֹלמָוֹן 

בּצְִלּוּם דְּיוֹקָניֵנוּ 
שֶׁעשִָׂיתִי בּלִחְִיצהָ עִוּרֶתֶ 

משֶַּׁהוּ בּזְוָיִת המַַּבּטָ 
כּמְוֹ כּרָךְַ אוֹתָנוּ 

יחַַד
 

אוּליַ היָהָ זהֶ נצְִנוּץ משְִׁאלַתְִּי 
להְפְַליִג בּשְִׁללַ קוֹלוֹת זהֶיֻּוֹת 

עלַ סְפִינוֹת שִׁיריָו

איֵניִ זקְוּקָה לכְלָ הצִַּי 
כְּדֵי להְפִָיחַ בִּי רוּחַ 

דּיַ בּקְֶרעַ מִפְרשָׂ
שׁוּרהָ אַחַת 

'אֲבוֹי ליִ שֶׁאיֵניִ כּלָ האֲָנשִָׁים וכְלָ המְַּקוֹמוֹת!'*

גּזִרְיֵ ניְרָ רבִַּים תָּחַבְתִּי בֵּין דּפֵַּי סִפְרוֹ 
לסְַמֵּן ליִ שֶׁפעַ כִּוּוּניֵ 

אֲויִר 

 
*מתוך פרננדו פסואה 'מה עשיתי מן החיים'. 

'אוֹדתַ נצִּחָוֹן' לונדון, יוני 1914, אלַוְרָוּ דהֶ קַמְפּוּשׁ. 

עולמות

עוֹלמָוֹת עוֹלמָוֹת נוֹסְעִים יחַַד 
אִתִּי בּרָכֶַּבֶת כּלָ נוֹסֵעַ חִידהָ יקְוּמִית
גּבֶֶר ואְשִָּׁה יוֹשְׁבִים מוּליִ מַרהְיִבִים 

בּשְִׁחרֹ עוֹרםָ

הוּא עטָוּר צעִָיף לבָןָ  
להָּ תִּסְרקֶֹת צֶבעַ קשַׁ 

פֵּאָה אוֹ שֵׂערָ מְחֻמְצןָ? 
למְִי רצְָתָה לדִמְוֹת? 

ללְיֵדִי גאַגאַ? בְּריִזִ'יט בּאַרדְּוֹ?

המְַּלאָכוּתִי עלַ פִּי בּוֹדלְיֵר 
איֵנוֹ חֵטְא כּלְפֵַּי הטֶַּבעַ 

כּיִ אִם בִּטּוּי לעְֶליְוֹנוּת עלָיָו

האַיֵן גּםַ זוֹ אמֳָנוּת — 
הבַלְטַָת כֵּהוּתְךָ בְּהנֵףֶ בְּהיִרוּת

פִּזּוּר חֲלוֹמְךָ בְּראֹשׁ חוּצוֹת

אפְַריִקָה לֹא לבְדַ 
דּוֹמֶה שֶׁכּלָ נצְִיגיֵ הכַּפְָר הגַּלְוֹבּלָיִ 

נוֹסְעִים בְּמִנהְרָוֹת המֶַּטְרוֹ קִילוֹמֶטְריִם
שֶׁל שׁנֹיִ מְסַחְררֵ 

ונְהֶגַ המַּוֹניִת מְהגַּרֵ טוּניִסאָיִ 
שֶׁהסִִּיענָיִ לשְִׂדהֵ התְַּעוּפָה

סִפֵּר שֶׁהוּא מְאדֹ אוֹהבֵ 
לשְׂוֹחֵחַ עִם נוֹסְעיָו

לגְלַּוֹת מַה 
מִּסְתַּתֵּר בְּתוֹכםָ

כּמְוֹ לפְִתּחַֹ חַלּוֹן קטָָן אלֶ הלַֹּא נוֹדעָ 
הוֹסַפְתִּי וּבלְבִִּי חשַָׁבְתִּי עלַ רבְבָוֹת החַַלּוֹנוֹת

שֶׁיּשִָּׁאֲרוּ סְגוּריִם לֹא רקַ בּפְָניַ כּסְוֹד
החַַיּיִם והְמַָותֶ 

 
 


